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Sich wohlfiihlen in lichtdurchfluteten
Raumen. Umgeben von natiirlichen Farben,
Hoélzern und Helligkeit, ladt der Raum zum
Verweilen und Genief3en ein. Ankommen und
loslassen — vom Morgen bis zum Abend.

Feeling at ease in light-flooded rooms.
Being surrounded by natural colours,
wood and brightness. A room that invites
you to linger and enjoy. Arriving home,
letting go — all day long.
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American Chestnut
J-50052

Kent Oak
J-50054
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Willkommen in der Leichtigkeit des Seins.

Designs ganz nach Geschmack — inspirierend und kreativ.
Dezente Farben fiir den natiirlichen Einrichtungsstil.

Ein moderner Look, der iiberzeugt.

Welcome to the lightness of being.

Inspiring and creative designs to your taste.
Subtle colours for a natural furnishing style.
A look that is modern and impressing.



American Chestnut J-50052

Irish Ash
J-50053

J-50058

Mountain Oak 1 | L
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Welsh Oak Nature
J-50055-055

Garden Oak
J-50057-055

Die Natur in all ihren Facetten — eingefangen
in den neuen Holzern wie Kastanie oder den
sanften Tonen der ruhigen Esche. Das Auf3en
spiegelt sich im Inneren durch Harmonie
und Wohnlichkeit. Natiirlich schone Béden
werden zum grof3ziigigen Blickfang — auch
dank Dielen in 1500er Ldnge.

Nature in all its facets — captured in the new
wood designs such as chestnut or calm ash
in soft colours. The outside is reflected in the
inside in its harmony and cosiness. Naturally
beautiful floors become a generous feature
of the room — not least because of the planks
in 1500 mm length.
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Somerset Oak J-50060

Ankommen. Runterkommen. Die Hektik
vergessen. Wellness pur mit Designs in
wunderschonen Naturtonen, die iiberzeugen
durch Warme und Behaglichkeit.

In jeder Farbstellung echte Highlights

mit zahllosen Gestaltungsmoglichkeiten.

Arrive home. Calm down. Forget the hustle and
bustle. Pure wellness with designs in beautiful
natural tones that impress with their warmth
and cosiness. Real highlights in every colour
scheme with countless creative possibilities.




Somerset Oak
J-50060

Kent Oak
J-50054

Wohlbefinden fiir Kérper, Seele und im Raum.
Stimmungsvoll warme Naturtone — bei der
Eiche mit vier bezaubernden Farben von
Natur tiber Braun bis hin zum Grau mit
schonen Kontrasten in der Maserung.
I i Alles in zwei Formaten sowohl als Fischgrat

Well-being for your body, your soul and in
the room. Atmospheric, warm natural tones —
like oak in four enchanting colours ranging
from natural to brown to grey with beautiful
contrasts in the grain. All of them in two
formats, as herringbone and as large-format
plank.

Stroud Oak
J-50067

Avalon Oak
J-50065 Kent Oak Herringbone J-50076

Das Besondere: diese Designs iiberzeugen
durch die Vielfalt an unterschiedlichen
Dielen.

It’s the variety of different planks that makes
these designs so special.

Somerset Oak J-50060




Kent Oak Herringbone
J-50076

Avalon Oak Herringbone
J-50078

Somerset Oak Herringbone
J-50077

Kent Oak J-50054, Kent Oak Herringbone J-50076
Stroud Oak Herringbone

J-50079

Fischgrét ist Trend. Atmosphdre und Aus- Herringbone is trendy. There is charisma and
strahlung bei jedem Schritt. Von klassisch atmosphere at every step. From classic to

bis modern, von grofBen bis kleinen Planken -  modern, from large to small planks — here,
hier kommt Kreativitdt zum Ausdruck. creativity comes alive.

Kent Oak Herringbone J-50076




Einfach den Alltag hinter
sich lassen und ankommen.
Das Eichen-Dekor in drei
Farben punktet mit einem
natiirlichen Look.

Schones Design fiir echte
Entspannung.

Simply leave everyday’s life
behind and arrive home.

The oak decor in three
colours scores with a natural
look. A beautiful design
made for relaxation.

Welsh Oak Dark J-50064




Welsh Oak Dark
J-50064

Welsh Oak B
J-50059

Welsh Oak Nature
J-50055

Welsh Oak Dark J-50064

Welsh Oak Nature J-50055

Eiche zum Verlieben in drei grofRartigen
Farben. Ob Natur, Braun oder Dunkel —
dieses Design unterstiitzt dank der ruhigen
Maserung die Atmosphdre jeden Raumes.

Alle Boden in einer 1500er Ldnge als Land-
hausdiele erhéltlich.

ANSTOETZ Fall in love with beautiful oak in three great
colours. Whether natural, brown or dark —

this design enhances the atmosphere of any
room thanks to the calm grain. All floors are
available as large-format planks in 1500 mm
Welsh Oak Brown J-50059 length.
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Fargo J-50087-055

Italian Pine J-50061-055
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Fargo J-50087, Italian Pine J-50061

Fargo Cinnamon Oak
J-50087-055 J-50062

Italian Pine
J-50061-055

Wer sagt, Stein und Holz sind nicht kom-
binierbar? Im Gegenteil, hier entsteht ein
wundervolles Miteinander mit besonderem
Flair. Ob Coworking oder eigenes Heim —
wie wdre es mit fein nuanciertem Stein
und der neuen Italian Pinie?

Zusammen ein starkes Team!

Who says stone and wood can‘t be combined?
On the contrary, they create a wonderful
combination with a special flair. Whether at
a coworking space or in your own home —
how about delicately nuanced stone and

the new ltalian pine?

Together, they are a strong team!

Fargo )-50087, Italian Pine J-50061




Geringe Aufbauhdhe von nur 2,5 mm
in der Klebevariante oder als CLICK+ in 5,5 mm
zur unkomplizierten Verlegung klebstofffrei.

Low installation height of only 2.5 mm
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in the glued-down version ]Ze/wmﬁm—évmof%

and 5.5 mm in the CLICK+ version.
Easy and adhesive-free installation.

The highest level of living and well-being

eVe;a_ﬁd ears alike thanks to a perfectly
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integrated impact noise protection (CLICK+).

Audibly convincing!
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ilvolles Design und einfachste
~Reinigung wie Pflege gehdren

und Strapazierfahigkeit.

Stylish design and easy cle
and care go hand in ha
longevity and dul@bility.

Wohlfiihlambiente und gesundes Wohnen garantiert
durch das IACG-Siegel und den phthalatfreien Weich-
macher DOTP fiir alle Boden.

A feel-good atmosphere and healthy
living is guaranteed by the IACG seal
and the phthalate-free softener DOTP
for all floors.
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Grofziigige Raumgestaltung Stein
fiir Stein — der moderne Terrazzo
verbindet sich wunderbar mit
moderner Einrichtung und hellen
Wohnsituationen. Perfekt auch fiir
anspruchsvolle Bereiche.
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Spacious interior design stone

by stone — modern terrazzo
combines wonderfully with
modern furnishings and light-
coloured living situations.

Perfect even for demanding areas.
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Fusion Grey J-50082



Wenn Stein und Holz eine Verbindung ein-
gehen, entsteht ein inspirierendes Raum-
und Lebensgefiihl. Dieser innovative Look
entfiihrt mit seinen vielen Moglichkeiten in
eine neue Welt. Einfach mal ausprobieren!

SPACE
10
CREATE

When stone and wood come together,

the result is an inspiring space and lifestyle.
This innovative look takes you into a new
world with its many possibilities.

Just give ita try!
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Fusion Grey
J-50082

Fargo J-50087, Italian Pine J-50061-055

Loft Creme
J-50086

24

Used Concrete Grey
J-50080

Fusion Creme
J-50085

Fargo
J-50087

JAB

ANSTOETZ

Fusion Grey J-50082

Fargo J-50087, Italian Pine J-50061-055



= Dieses Motto gilt fiir alle Produktentwicklungen aus dem
Hause JAB Anstoetz — insbesondere fiir unsere Designbeldge.
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Qualitat und Sicherheit stehen bei allen Produkten an erster

Stelle. Alle Produktionsstandorte werden regelméaBig extern

-und neutral vom EUROFINS Deutschland {iberwacht und kon-

trolliert. Wiederkehrende Emissionspriifungen bescheinigen
- unseren Bodenbeldgen hdchste europdische Standards.
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~Dariiber hinaus sorgen wir in den Produktionen fiir einen
ressourcenschonenden Umgang mit Rohstoffen.

Produktionsreste werden zurlickgefiihrt und kdnnen jeder-
zeit fiir die Fertigung weiterer Bodenbeldge eingesetzt
S werden. Auch das finale Produkt selbst kann in Europa in
s den Recycling-Prozess zur Herstellung neuer Produkte ein-
gebracht werden. Rohstoffe nach neuestem Standard geben
uns die Méglichkeit, unserer Kundschaft ein ,,Rund-um-sorg-
los-Produkt* zu liefern, denn JAB Anstoetz setzt nur gepriif-
te, freigegebene und extern auditierte Produkte in allen
Kollektionen ein. Bereits bei den Inhaltsstoffen und Rezep-
turen unserer Designbeldage nutzen wir den phtalatfreien
Weichmacher DOTP — der z.B. in Lebens-
p- mittelfolien, Kabeln und auch bei Spielzeug
- / eingesetzt wird — um Flexibilitét, Elastizitat
- und Oberflaichengeschmeidigkeit der Beldge zu

: garantieren. Das macht sie fuBwarm, gelenkscho-
- nend und leise - echte Vorteile, sicher, nachhaltig
und unbedenklich umgesetzt.

Fiir die Welt von heute und morgen!

ANSTO ETZ\_I

FLOORING [
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This motto applies to all product developments from
JAB Anstoetz — in particular to our design floor coverings.

Quality and safety are the top priorities for all products.
All production sites are regularly monitored and controlled
externally and neutrally by EUROFINS Germany.

Recurring emission tests certify that our floor coverings
meet the highest European standards.

In addition, we ensure that raw materials are used
carefully in our production processes.

Production residues are recycled and can be used at

any time for the production of new floor coverings.

The final product itself can also be fed into the recycling
process in Europe for the manufacture of new products.
Raw materials according to the latest standards enable
us to provide our customers with an ,,all-round carefree
product®, because JAB Anstoetz only uses tested,
approved and externally audited products in all collections.
Already with the ingredients and formulations for our
design floor coverings we use the phthalate-free plasticiser
DOTP — which is used, for example, in food wrapping film,
cables and also in toys — to guarantee the flexibility,
elasticity and surface suppleness of the floor coverings.
This makes them warm to the feet, gentle on the joints
and quiet — real advantages, implemented safely and
sustainably.

For the world of today and tomorrow!
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DEKORUBERSICHT / DECOR OVERVIEW DESIGNFLOOR LVT 55

T =
ff E

WOOD

J-50052 American Chestnut

J-50053 lIrish Ash
J-50054 Kent Oak*

J-50055 Welsh Oak Nature

* Auch als Herringbone-Planke erhiltlich /
Also available as herringbone plank

WOOD

J-50063 Sondrio Oak Red

J-50064 Welsh Oak Dark

J-50065 Avalon Oak*

J-50066 Nugat Oak

J-50056 Sondrio Oak Nature

J-50090 Mountain Oak Nature

J-50059 Welsh Oak Brown

J-50061 Italian Pine

J-50062 Cinnamon Oak

J-50067 Stroud Oak*

J-50068 Swedish Oak Dark

J-50069 Salt Oak

J-50070 Castle Oak
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J-50071 Swedish Oak Grey
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J-50072 Modern Pine

J-50073 Swedish Oak Oiled
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WOOD

RTBAGK cg ** Auch als XL-Planke erhiltlich /
foegaes Also available as XL plank

J-50074 Dolden Oak Creme J-50076 Kent Oak Herringbone**

J-50075 Dolden Oak Nature J-50077 Somerset Oak Herringbone**

UBERZEUGEN SIE SICH SELBST!

Sie mdchten unsere Boden
mit eigenen Augen sehen?
Dann besuchen Sie einen Handler oder
bestellen Sie eine Musterplanke unter:
jabteppiche-verkauf@ijab.de oder

CONVINCE YOURSELF!

Would you like to see our floors
with your own eyes?
Then visit a dealer
or order a sample plank at:
Jjabteppiche-verkauf@jab.de or

J-50078 Avalon Oak Herringbone**

www.JAB.de www.JAB.de.
J-50079 Stroud Oak Herringbone**
i
STONE

J-50080 Used Concrete Grey  J-50083 Loft Grey  J-50086 Loft Creme  J-50088 Belgian Slate

Black Stone

J-50087 Fargo  J-50089

J-50081 Essence Stone

J-50082 Fusion Grey  J-50085 Fusion Creme
| — \ Variante zum VERKLEBEN /
DRYBAGK DRY BACK
ffEeg
Klick-Plus-Boden /
E Click+ floor covering

CLICK+ Verlegung nur in Herringbone

A [B] moglich / Installation only
% possible in herringbone

Erleben Sie die Béden live
in lhrem Raum!

Experience the floor coverings
live in your room!




Hier passt alles perfekt bis zum
Abschluss. Boden und Wand
bieten eine Verbindung, die
sich sehen lassen kann mit den
passenden Sockelleisten in
kubischer Form oder als klas-
sische Hamburger Leiste.

S015/58, Weif3 / white

S015/58, Dekorgleich / decor equal

BEZUGSQUELLEN / SOURCES OF SUPPLY

Seite / Page 4-5 (Modern look):

Sofa/Sofa: BW Bielefelder Werkstatten, HEAVEN

Couchtisch/Coffee table: BW Bielefelder Werkstatten, CHESTER
Pendelleuchte/Pendant lamp: BW Bielefelder Werkstédtten, ATMOSPHERE
Deko/Curtain: JAB ANSTOETZ, CAREN

Teppich/Carpet: JAB ANSTOETZ FLOORING, GLADE

Seite / Page 8-9 (Pure wellness):

Bett/Bed: BW Bielefelder Werkstatten, SWEET DREAMS
Bank/Bench: BW Bielefelder Werkstatten, SWEET DREAMS
Nachttisch/Nightstand: BW Bielefelder Werkstétten, KELLY GRAND
Sessel/Armchair: BW Bielefelder Werkstédtten, GRACE
Stehleuchte/Floor Lamp: BW Bielefelder Werkstédtten, ATMOSPHERE
Deko/Curtain: JAB ANSTOETZ, FARA

Teppich/Carpet: JAB ANSTOETZ FLOORING, MORNING

Seite / Page 10 (Variety of color and size):
Hocker/Stool: BW Bielefelder Werkstéitten, LOTTA
Spiegel/Mirror: BW Bielefelder Werkstatten, JACKY
Teppich/Carpet: JAB ANSTOETZ FLOORING, VOYAGE

Seite / Page 13 (Classic herringbone):

Sessel/Armchair: BW Bielefelder Werkstatten, NIMBO
Konsoltisch/Consoles: BW Bielefelder Werkstatten, CHESTER
Beistelltisch/Side Tables: BW Bielefelder Werkstatten, CHESTER
Spiegel/Mirror: BW Bielefelder Werkstatten, JACKY

s

S015/58, Aluminium / aluminium

S019/93, weiBe Hamburger Leiste /
white skirting board

Here, everything fits perfectly
right up to the finish.

Floor and wall provide a great
connection with the matching
skirting boards in a cubic
shape or as a classic white
skirting board.

.

Seite / Page 14-15 (Calm and peaceful):

Sessel/Armchair: BW Bielefelder Werkstatten, GATSBY
Konsoltisch/Consoles: BW Bielefelder Werkstatten, HUDSON
Stehleuchte/Floor Lamp: BW Bielefelder Werkstétten, ARCHETYPE
Teppich/Carpet: JAB ANSTOETZ FLOORING, FOXY

Seite / Page 18-19 (Fancy combinations):

Sessel/Armchair: BW Bielefelder Werkstatten, DARON
Chairs/Chairs: BW Bielefelder Werkstatten, DARON DINING
Esstisch/Table: BW Bielefelder Werkstétten, ROXY
Stehleuchte/Floor Lamp: BW Bielefelder Werkstétten, ARCHETYPE
Deko/Curtain: JAB ANSTOETZ, GENTLY

Teppich/Carpet: JAB ANSTOETZ FLOORING, CURLY

Seite / Page 22-23 (Stones - for a long-lasting effect):

Sofa/Sofa: BW Bielefelder Werkstatten, LOOP

Sessel/Armchair: BW Bielefelder Werkstatten, GATSBY
Couchtisch/Coffee table: BW Bielefelder Werkstatten, HAMILTON
Pendelleuchte/Pendant lamp: BW Bielefelder Werkstatten, YAKIMA
Deko/Curtain: JAB ANSTOETZ, DAVE

Teppich/Carpet: JAB ANSTOETZ FLOORING, AMAZE

JAB TEPPICHE HEINZ ANSTOETZ KG

Dammheider Strale 67 - D-32052 Herford-Elverdissen
T: +49 (0) 5221-774-0 - F: +49 (0) 5221-774-52
JABteppiche-verkauf@jab.de - www.jab.de

Somerset Oak J-50060
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live in Threm Raum!

Experience the floor cover-
ings live in your room!

Welsh Oak Dark J-50064



